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Oleme määranud

,1—21 märtsini 1938. a. odavmüüigile 
järgmised meie raamatud (sulgudes on toodud raamatu kaanehind, väljaspool 

sulge odavmüügi hind):

Wl. St. Reymont, Õiglus. Jutustus. 
Poola k. tõlk. R. Roose. H. kr. —.70 
(1.80).

Jutustus noorest poola talupojast, kes 
sügav-veendunult õiglust nõutades satub 
katastroofilisse vastuollu ühiskonna ja sea­
dusega. Nobeli laureaat on selles oma 
teoses suure reljeefsusega selgitanud õig- 
lusmõiste subjektiivsust.

Mih. Zoštšenko, Agitaator. Humo­
reskid. Vene k. tõlk. Fd. Schönberg. 
H. kr. —.40 (1—).

Rida tabava sulega joonistatud koomi­
lisi situatsioone, mis tekivad vene talupoja 
sattudes peale-revolutsiooni-aegsesse uud­
sesse õhkkonda. Selle lihtsameelse inimese 
kokkupuuted uute sõnade, uute masinate 
ja uue poliitilise olukorraga ning kohane- 
mispüüd nendele annab veidraid momente, 
mida Zoštšenko nii huumoriküllaselt oskab 
edasi anda.

Honor de Balzac, Armastus
maski varjul. Romaan. Prantsuse 
k. tõlk. K. Martinson. H. kr. —.30 
(-.75).

Pidevat huvi säilitava leidlikkuse ning 
lugemise katkestamist mittelubava ladu­
susega on jutustatud aruka ning meestes 
pettunud daami armuseiklus.

Andr Chamson, Maantee-mehed. 
Romaan. Prantsuse k. tõlk. K. Mar­
tinson. H. kr. —.75 (2.50).

Omal ajal Prantsusmaal tekkinud na­
turalismi mõju all oleme harjunud nägema 
lihtsa töölisrahva elu viletsana ning estee­

tiliselt ja eetiliselt räpasena ega ei oskagi 
nagu enam vaadata sellele teisest vaate­
vinklist. — Uusim kirjanduslik vool 
Prantsusmaal, n. n. „populism“, mida meile 
siin esindab Andre Chamson, asub aga 
vaatlema elu argipäeva naturalismile hoo­
pis erinevast seisukohast, millest nähtuna 
ongi käesolevas teoses jutustatud ilusast, 
elutõsisest ning eetiliselt puhtast lihtsa 
maanteesillutaja perekonna elust väikeses 
provintsilinnas. — Haruldaselt kiitva ar­
vustuse osaliseks saanud teos.

Frederick Marryat, Peeter Kohte 
lane, Romaan. Inglise k. tõlk.
D. Karopun. H. kr. 2.50 (3.90). "

Kuulsa mereromaaanide kirjutaja kap­
ten Marryati parim teos, mille eest ta sai 
hiigla honorari ja kutsuti Inglise kuninga 
jutule. See on lugu lihtsameelsest ja au­
sast maapastori pojast, perekonna tossi­
keseks peetust, kes Inglise mereväe kade­
tina näeb laia maailma ja sõjamöllu ning 
viimaks saatuse ning pärandusõiguse ime­
like keerdkäikude tõttu saab lordiks. Raa­
mat on hoogne ning eriti kaasakiskuv 
noorsoole.

Walter Scott, Klooster. Ajalooline 
romaan Inglise kuninganna Elisabethi 
aegadest. Piltidega. Tõlk. Juhan Org. 
H. kr. 4— (6. ).

See teos manab elavalt meie silme ette 
tausta, millel teostus üks Inglise ajaloo 
huvitavamaid peatükke, nimelt heitlust 
võimu, trooni ning usutunnistuse pärast 
Šoti- ning Inglismaa vahel Elisabethi 
päevil.
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Pronkssõrmus. Lasteraamat. Pilti­
dega. Tõlk. K. J. Kadak. H. kr. —.40 
(—.85).

Kaks ilusat prantsuse muinasjuttu.

Gestur Pälsson, Novelle Islan­
dist. Islandi k. tõlk. H. Lemberg. 
H kr. I — (2.—).

Islandlase jõulise ning karge sulega 
kirjutatud pilte selle kauges põhjas elava 
põlise kultuuriga rahva elust.

Mark Twain, Kõlupea - Wilson. 
Romaan.. Tõlk, inglise k. O. Truu. 
H. kr. 1.50 (3.—;.

Mark Twaini osav sulg kirjutab meile 
mr. Wilsonist, keda Ameerika ühe väikese 
linnakese elanikkond peab „kõlupeaks“. 
Vaikses, muidu saamatus mehes peitub 
aga suur detektiivi and ja aastaid kestnud 
hooolsa tähelepaneku ning uurimise varal 
lahendab „kõlupea“ viimaks kõikide imes­
tuseks keerulisi olukordi. Raamatus on 
kujukalt esile toodud mustade ning val­
gete vahekordi Ameerikas.

Georg Ebers, Harda. Suurromaan. 
Tõlk. Jüri Leoke. H. kr 3 75 
(6.—).

Põhjaliku egiptoloogilise uurimuse alu­
sel on kirjutatud see sündmus- ning tege- 
vusrikas ajalooline romaan. Vana-Egiptuse 
usuelust, surnute kultusest, ühiskondlikust 
ja kultuurilisest olukorrast saame selle 
teose varal plastilise pildi. Kõik see 
suur kultuurlooline teaduslik materjal on 
tihedalt läbi põimitud ülipõnevast isiku- 
romaanist ning on seetõttu vabastatud 
teadusliku uurimuse kuivusest.

Gza Grdonyi, Jumala orjad. 
Romaan. Ungari k. tõlk. H. Murakin 
H kr 3 50 (5.—).

See kõrgeväärtuslik teos on eriti tähe­
lepanuvääriv oma seni vähetarvitatud aine 
poolest. Romaani tegevuspaik on Ungari 
kuningriik 13. sajandil. Saame huvitava 
pildi sellest rahutust, sõdaderohkest ajast, 
mil katoliku usk vankumatult valitseb nii 
vägeva kui väeti inimese südame ja ajude 
üle, et paneb neid kõikjal nägema ja us­
kuma imet.

Romaani keskseks kujuks on noor aed­
nikust munk, kel õnnestub liiliat õitsema 
panna talvisel ajal. Selle liilia puhkemist 

oma rahva päästmiseks end jumalale pü­
hendanud kuningatütre Margiti surmapäe­
val peetakse selgeks Jumala märgiks ja 
imeks, mis kõigi silmis veelgi tõstab niigi 
imetletud ja armastatud Margiti pühaku- 
paistet. On antud kujukaid kirjeldusi 
nunna- ja mungakloostrite elust ning' kom­
metest.

Raamat on kirjutatud hoogsalt ja kaa­
sakiskuvalt.

Antoine Prevost, Manon Lescaut. 
Romaan. Tõlk, prants. к. M. Sillaots.
H. kr 175 (2.50).

- On üks kirjandusloolisi põhiteoseid. 
Peategelaseks on naine, kellel on harul­
dane mõju meestesse. Manon Lescaut nimi 
on kirjandusajalooliselt väga tuttav.

B. de Sainte Pierre, Paul ja Vir­
ginie. Romaan. Tõlk, prantsuse k. 
R. Bergman H. kr. — 75 (1.50).

Igale kirjandusloos kodus olla tahtjale 
niisama tähtis kui eelminegi raamat. On 
tekitanud otse kirjandusliku liikumise. 
Raamatuaasta Peakomitee tunnustas need 
kaks teost meie kõige paremate tõlke­
teoste hulka kuuluvaiks.

Charles Dickens, Domkey ja Poeg.
Romaan. Tõlk, inglise к. О Truu. 

C) H. kr. 2.75 (4.25).
See teos osutub Dickensi parimaks. 

Veenvalt kirjutatakse siin, kuidas saatus 
oma löökidega vormib ja arendab inimese 
iseloomu ja südant.

H. C. Andersen, Kotkapoeg. Tõlk. 
R Bergman. H. kr. —.80 (1.20)

Kuulsa taani kirjaniku sügavamõtteline 
jutt Alpi mäestikust. Eriti soovitatud 
noorsoole.

Knut Hamsun, Вепом: Romaan. Tõlk, 
norra k. R Lemberg, H. kr. 2 75 
(3.25).

/ i Lepsaka huumoriga jutustab Hamsun 
' ' meile harimata, kuid loomult tarmuka 

postipoisi Benoni karjäärist, kes küll roh­
kem õnne kui oma isikliku osavuse tõttu 
saab rikkaks meheks.



Knut Hamsun, Rosa. Romaan. Tõlk, 
norra к. А. Lemberg. Н. кг. 2.50 

а (3.—).
On täiesti omaette jutustus, kuid tege- 

. lased on meie vanad tuttavad Hamsuni
' teistest teostest. Nii kohtame siin jälle 
kaupmees Mack’i, ta ekstsentrilist tütart 
Edwardat, Benonit ja selle romaani pea­
tegelast, pastori haritud tütart Rosat, 
kellest saanud Benoni naine.

Johannes V. Jensen, Madam 
D‘ Ora« Romaan. Tõlk, taani keelest 
A. Lemberg. H. kr. 2.25 (3 —).

Johannes V. Jensen, Ratas. Ro­
maan. Tõlk, taani k. A. Lemberg.

/ - H kr. 2 50 (3.50).
Mõlemad Jenseni romaanid, ehk küll 

ka üksikult täiesti omaette loetavad, kuu-

Mõnda odavmüügi raamatut on meil 
on raamatute hind jälle endine.

luvad, peamiselt samade tegelaste poolest, 
ühte.

Need romaanid on kõrge kirjandusliku 
tasemega, milles toodud palju rassiteoree­
tilist filosofeerimist. Eriti huvitavalt on 
käsitatud amerikanismi olemust. Romaani 
tegevustiku moodustavad rahvusvahelise 
kurjategija kriminaalsed seiklused ning 
sinna juurde kuuluva saamatu detektiivi 
halenaljakad eksisõidud.

Maurice Maeterlinck, Mesilaste 
elu. Tõlk, prants. к. M. Sillaots.
H kr 250 (3.-).

Romaanile omase ladususega arendab 
Maeterlinck huvitavaid mõtisklusi, mille 
aluseks on võetud hoolikas uurimus mesi­
laste elust. See raamat pakub palju mõt­
lemisainet ja ergutust neile, kelle ajud 
mõtiskleda armastavad.

väga väikeses eksemplaride arvus. Pärast odavmiüki

Peale selle soovitame Teile harilikus müügikorras (raamatukogudele, koolidele ja õpetajaile 
100/0 hinnaalandust) meie uudisteoseid ja hilisemal ajal ilmunud raamatuid:

Rabindranath, Tagore, Kodu ja 
maailm. Romaan. Teine trükk Tõlk. 
O. Truu. H. kr. 3

Tagorele omase peenetundlikkusega kä­
sitletakse selles romaanis India rahvusliku 
ärkamisaja nähteid ja probleeme, mida 
see liikumine asetab üksikule inimesele. 
Eksootilise miljöö ja meile huvitavalt võõ­
rapärase ühiskonna taustalt hoovab vastu 
kõikjal samasugust ning mõistetavat üld­
inimlikku hingeelu. Sellest siis tingitud 
selle teose suur levik üle kogu maailma.

Mayne Reid. Ründekütid. Romaan. 
Piltidega. Tõlk, inglise к. O. Truu. 
H kr 4 75

Mayne Reid, ise suur seikleja elus, toob 
selles noorsoo-jutus episoodi Põhja-Amee- 
rika ja Mehhiko vahelisest sõjast. Lõuna­
maise looduse kirjeldus põimub sõja põne­
vate seiklustega värviküllaseks elamuseks.

Hans Aanrud, Pikkseelik. Piltidega. 
Jutustus lastele ja noorsoole. Tõlk. 
Juhan Org. H. kr 2

See on väikese vaeslapse neiuks sirgu- 
mise lugu keset võimsat ja haaravalt suur­
sugust Norra mäestiku loodust ning liht­
said ja tasakaalukaid norra taluinimesi.

Hans Aanrud, Rebase rahutu suvi. 
Lastele. Tõlk. V. Tigane Teine trükk. 
H kr. -80

Hans Aanrud, Tutimüts ja karv- 
müts. Lastele. Tõlk. V. Tigane. 
Teine trükk. H. kr. 8.—.

Aanrudi jutustused on kirjanduslikult 
suure väärtusega ning neid on soojalt soo­
vitatud noortele ja kooliraamatukogudele.

Johan Bojer, Väljarändajad. Ro­
maan. Tõlk, norra keelest A. Lem­
berg. H. kr 4 25

Во j eri romaanid pole lihtsad olustiku- 
pildid. Neis on alati mingi akuutne, 
keskne probleem, mida siis pildirikkas haa­
ravas jutustuses püütakse lahendada, las­
kudes seejuures probleemi sügavamate 
psühholoogiliste ja sotsioloogiliste põhjuste 
uurimisse. Nii ka käesolev romaan käsi­
tab väljarändamise probleemi. Sõelutakse 
kõiki võimalikke väljarändamise põhjusi 
ning näidatakse tabavalt, kuis väljarända­
jad paratamatult lähevad kaduma oma va­
nale kodule, sest sellal, kui nad võõrsil, 
oma kodumaad vahetpidamata küll süda­
mes kandes, tööd teha rühivad, seob neile 
enestele märkamatult seesama töö neid 



nende uue tööpaiga, s. o. uue kodumaa 
külge. Kui siis lõppeks suure igatsuse 
sunnil tagasi minnakse vanasse kodusse, 
siis leitakse, et ollakse sellest võõrdunud 
ning mõistetakse, et inimese õige koht ja 
kodu on seal, kus on ta elutöö.

See inimeste ,,ümberistutamise"-prob- 
leem on meil sama akuutne kui Norraski 
ja seetõttu on raamat meile sügavasti hu­
vipakkuv.

Rudyard Kipling, Kim. Romaan. 1 ja 
II jagu. Tõlk, inglise к. M. Sillaots.
H ä kr. 2 50

Inglise koloniaalsõduri Indias sündinud 
ja seal aklimatiseerunud väike poeg 
Kim satub vaeslapseks jäädes inglise sala­
luure teenistusse ning seikleb selle üles­
annetel oma hindudest sõprade saatel läbi 
suure kireva ning salapärase India, mida 
Kipling kui sealse olustiku hea tundja 
ning suur kunstnik tabavalt ning huvita­
valt meie vaimusilma ette manab. Pois­
tele, kelle huvi alati suunatud laia maa­
ilma ning julgetele tegudele, on see raa­
mat suureks naudinguks.

Björnstjerne Björnson, Lipud üle 
linna ja sadama. Romaan. I ja 
II osa. Tõlk, "norra k. R. Lemberg. 
H ä kr 2 50

Selles raamatus käsitleb kuulus norra­
lane pärivusprobleeme ja kasvatuse mõju­

võimu küsimust nii ühiskonna kui üksik­
inimese õilistamise suhtes. Need küsimu­
sed, mis läinud sajandil hoogsalt teaduse­
vallas päevakorrale kerkisid ning mille 
praktilise lahendamise juures veel täna­
päev töötakse, kajastuvad ilmekalt selles 
romaanis. Teos kujutab noore kooliõpe­
taja võitlust iseenese pärivusliku koor­
muse ning ühe Norra väikelinna paatunud 
ühiskonna vastu parema tuleviku nimel.

Hjalmar Bergman, Markurell. 
Romaan rootsi k. Tõlk. A. Lemberg.
H kr 3 50

Hjalmar Bergmani romaani ,, Marku - 
rell" peetakse õigusega klassiliseks teo­
seks meie aja väikelinna elust mitte ainult 
rootsi, vaid kogu maailma kirjanduses. 
Teose peategelane ja kõrvalkujud, väikese 
provintsilinna oludes tülpinud kõrgemad 
ja madalamad ametnikud, ametimehed, 
väärikad vanapiigad, laostuva aadlisugu­
võsa järeltulijad jne. on joonistatud tera­
vuse ja meisterlikkusega, võib ütelda, otse 
halastamatusega, ent tugeva huumorimee­
lega.

Teos tõi autorile maailmakuulsuse ning 
on tõlgitud pea kõigisse euroopa keeltesse; 
on saavutanud suure menu.ka dramatisee­
ringuna.

Tellimishinna ettesaamisel saadab kirjastus kõik raamatud, ka odavmüügi omad, kätte posti­
kuludeta. Hõlpsaim ja lihtsaim viis tellida on otse kirjastusest, makstes meie posti jooksvale 
arvele nr. 2016 ning kirjutades kaardi lõigendite soovitavad raamatud. Tellimised täidame kiirelt. 
Raamatuid võib tellida ka raamatukogu-köites. Köidetud raamat on 40 senti kallim.

Odavmüügi raamatuid müüvad ka kõik meie silmapaistvamad ja suuremad raamatukauplused.

Kirjastus „Valik“ Tartus
Gustaw-Adolfi 59.
Posti jooksev arve nr. 2016.

Trükikoda „Varrak“, Tartus, Suurturg 2. 1938.


